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REGLAMENTO (CE) Ne 594/2004 DE LA COMISION
de 30 de marzo de 2004

por el que se fijan los hechos generadores aplicables en los sectores de las frutas y hortalizas
frescas y de los productos transformados a base de frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2799/98 del Consejo, de 15 de
diciembre de 1998, por el que se establece el régimen agromo-
netario del euro (), y, en particular, el apartado 2 de su articulo
3,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n° 2799/98 estableci6 un nuevo
régimen agromonetario desde el 1 de enero de 1999.
Las disposiciones de aplicacion de este régimen fueron
fijadas por el Reglamento (CE) n° 2808/98 de la Comi-
sién (3). Este establece los hechos generadores de los
tipos de cambio aplicables sobre la base de los criterios
indicados en el articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2799/
98, sin perjuicio de las precisiones o exenciones
previstas, en su caso, por la normativa de los sectores
correspondientes. Es conveniente, por tanto, fijar y
agrupar en un dnico Reglamento los hechos generadores
de los tipos de cambio aplicables en los sectores de las
frutas y hortalizas frescas y de los productos transfor-
mados a base de frutas y hortalizas.

(2)  El Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consejo, de 28 de
octubre de 1996, por el que se establece la organizacion
comtn de mercados en el sector de las frutas y horta-
lizas (), y el Reglamento (CE) n° 2201/96 del Consejo,
de 28 de octubre de 1996, por el que se establece la
organizaciéon comun de mercados en el sector de los
productos transformados a base de frutas y hortalizas (%),
han sido modificados en numerosas ocasiones. Por ello,
para mayor claridad, conviene derogar el Reglamento
(CE) n° 293/98 de la Comision, de 4 de febrero de 1998,
por el que se establecen los hechos generadores aplica-
bles en el sector de las frutas y hortalizas, en el sector de
los productos transformados a base de frutas y horta-
lizas, parcialmente en el sector de las plantas vivas y de
los productos de la floricultura, asi como en determi-
nados productos que figuran en el anexo II del Tratado
CEE, y por el que se deroga el Reglamento (CEE) n°
1445/93 (°),y conviene, asimismo, sustituitlo por un
nuevo Reglamento.

() DO L 349 de 24.12.1998, p. 1.

() DO L 349 de 24.12.1998, p. 36; Reglamento cuya tGltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 2304/2003 (DO L 342 de
30.12.2003, p. 6).

() DO L 297 de 21.11.1996, p. 1; Reglamento cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 47/2003 de la Comision
(DO L 7 de 11.1.2003, p. 64).

(*) DO L 297 de 21.11.1996, p. 29; Reglamento cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 386/2004 de la Comision
(DO L 64 de 2.3.2004, p. 25).

() DO L 30 de 5.2.1998, p. 16; Reglamento cuya tltima modificacion
la constituye el Reglamento (CE) n° 1410/1999 (DO L 164 de
30.6.1999, p. 53).
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El segundo parrafo del apartado 1 del articulo 4 del
Reglamento (CE) n° 1432/2003 de la Comisién, de 11
de agosto de 2003, por el que se establecen disposi-
ciones de aplicacion del Reglamento (CE) n° 2200/96 del
Consejo en lo relativo al reconocimiento de las organiza-
ciones de productores y al reconocimiento previo de las
agrupaciones de productores (°), fija, en aplicacion de la
letra a) del apartado 2 del articulo 11 del Reglamento
(CE) n° 2200/96, el volumen minimo de producciéon
comercializable exigido de las organizaciones de produc-
tores reconocidas. Dado que se trata de voldmenes
anuales, conviene, en aplicacion del apartado 2 del
articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2799/98, fijar el hecho
generador del tipo de conversion de este volumen al 1
de enero del afio al que se refieran.

El apartado 3 del articulo 15 del Reglamento (CE) n°
2200/96 fija las condiciones en las cuales los Estados
miembros pueden fijar un limite a los complementos de
la indemnizaciéon comunitaria de retirada pagados por
los fondos operativos. Estos complementos méximos se
indican en el anexo II del Reglamento (CE) n° 103/2004
de la Comisién, de 21 de enero de 2004, relativo a las
disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n°
2200/96 del Consejo por lo que se refiere al régimen de
las intervenciones y retiradas del mercado en el sector de
las frutas y hortalizas (). Conviene aplicar al tipo de
conversion de este limite y de este complemento
maéximo el hecho generador aplicable a la indemnizacién
de retirada concomitante.

El punto 3 del anexo I del Reglamento (CE) n° 1433/
2003 de la Comision, de 11 de agosto de 2003, relativo
a las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n°
2200/96 del Consejo en lo que se refiere a los
programas y fondos operativos y a la ayuda finan-
ciera (¥), determina el importe mdximo de los gastos
generales que pueden incluirse en un programa opera-
tivo. Puesto que se trata de un importe anual, conviene,
en aplicacion del apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento (CE) n° 2799/98 y no obstante lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 2808/
98, aplicar a este importe el tipo de conversion aplicable
a los otros elementos del fondo operativo al cual se
refiera.

03 de 12.8.2003, p. 18.

DOL2
DO L 16 de 23.1.2004, p. 3.
DOL2

03 de 12.8.2003, p. 25.
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(11)

El cuarto guién del apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CE) n° 2808/98 dispone que, en el caso de reti-
radas de productos del sector de las frutas y hortalizas, el
hecho generador del tipo de conversion es el primer dia
del mes en que tenga lugar la operacién de retirada. Asi
pues, procede aplicar esta disposicién, no sélo a las
operaciones de retirada efectuadas en aplicacion del
apartado 1 del articulo 23 del Reglamento (CE) n° 2200/
96, sino también, dado que se trata de operaciones
vinculadas o similares, a la ayuda a los gastos de trans-
porte de las frutas y hortalizas distribuidas gratuitamente
prevista, en aplicacion del apartado 6 del articulo 30 del
Reglamento (CE) n° 2200/96, en el apartado 1 del
articulo 16 del Reglamento (CE) n° 103/2004, asi como
a los importes maximos de los gastos de seleccion y
embalaje de los productos distribuidos gratuitamente,
asumidos, en aplicacion del apartado 6 del articulo 30
del Reglamento (CE) n° 2200/96, en las condiciones del
articulo 17 del Reglamento (CE) n° 103/2004.

El apartado 3 del articulo 2 del Reglamento (CE) n°
3223/94 de la Comisién, de 21 de diciembre de 1994,
por el que se establecen disposiciones de aplicacion del
régimen de importaciéon de frutas y hortalizas (),
dispone que se deduzca un porcentaje fijo cuando las
cotizaciones registradas de conformidad con las disposi-
ciones del apartado 2 de dicho articulo correspondan a
la fase mayorista/minorista. En este caso, y por analogia,
procede aplicar las disposiciones del apartado 2 del
articulo 5 del Reglamento (CE) n° 2808/98.

Las disposiciones del apartado 2 del articulo 5 del Regla-
mento (CE) n° 2808/98 se aplican al cdlculo del valor de
importacién a tanto alzado indicado en el apartado 1 del
articulo 4 del Reglamento (CE) n° 3223/94.

Para la aplicacion de la letra a) del apartado 1 del
articulo 5 y de la letra a) del apartado 1 bis del articulo 5
del Reglamento (CE) n° 3223/94 («método factura»), es
necesario expresar en euros el precio de entrada del lote
en cuestion. Por analogia, en el articulo 2 del Regla-
mento (CE) n° 2808/98, los tipos de cambio aplicables
deben ser los que estén en vigor el dia de la aceptacion
de la declaracion en aduana.

La restitucion a la exportacion prevista en el articulo 35
del Reglamento (CE) n° 2200/96 forma parte del
régimen de intercambios con terceros paises establecido
por el titulo V de dicho Reglamento. Por tanto, le es apli-
cable el articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2808/98.

En el articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2201/96 estd
previsto un régimen de ayudas a la produccion de
algunos productos transformados a base de tomates,
melocotones y peras. Este régimen prevé la concesién de
una ayuda a las organizaciones de productores. Del
mismo modo, en el articulo 6 bis del mismo Reglamento
estd previsto un régimen de ayudas a la produccién de
higos secos y ciruelas pasas. Este régimen prevé la conce-
sion de una ayuda al transformador condicionada al
pago de un precio minimo al productor. A causa del
gran ndmero de operadores, transformadores u organi-
zaciones de productores afectados, en aplicacién del
apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2799/
98 y no obstante lo dispuesto en el apartado 2 del

(') DO L 337 de 24.12.1994, p. 66; Reglamento cuya dltima modifica-
ci6n la constituye el Reglamento (CE) n° 1947/2002 (DO L 299 de
1.11.2002, p. 17).

(12)

(16)

articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2808/98, conviene
fijar el hecho generador del tipo de conversion al primer
dia del mes de aceptacién de los productos por el trans-
formador y, asimismo, conviene definir esta aceptacion.

Conviene aplicar lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2808/98 al precio de
compra de las pasas e higos secos mencionado en el
apartado 2 del articulo 9 del Reglamento (CE) n° 2201/
96.

El apartado 4 del articulo 9 del Reglamento (CE) n°
2201/96 prevé una ayuda al almacenamiento de pasas e
higos secos. Esta ayuda se concede por cada dia de alma-
cenamiento efectivo. Por razones de viabilidad adminis-
trativa, y en aplicacion del apartado 2 del articulo 3 del
Reglamento (CE) n° 2799/98, conviene determinar un
hecho generador mensual para la concesion de esta
ayuda.

Lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CE) n° 2808/98 debe aplicarse al precio de venta
de las pasas e higos secos en poder de los organismos
distribuidores, fijado de antemano en euros en aplicacion
del apartado 7 del articulo 9 del Reglamento (CE) n°
2201/96.

Conviene aplicar lo dispuesto en el segundo guién del
apartado 4 del articulo 5 del Reglamento (CE) n° 2808/
98 para las garantias mencionadas en el segundo parrafo
del apartado 3 del articulo 9 y en el segundo parrafo del
apartado 7 del articulo 9 del Reglamento (CE) n° 2201/
96.

La restitucion a la exportacion prevista en el articulo 16
del Reglamento (CE) n° 2201/96 y el gravamen a la
exportacion de algunos productos que contienen azicar
afladido previsto en el articulo 20 del mismo Regla-
mento forman parte del régimen de intercambios con
terceros paises establecido por el titulo 1I de dicho Regla-
mento. Por tanto, debe aplicirseles el articulo 2 del
Reglamento (CE) n° 2808/98.

El régimen instaurado por el Reglamento (CE) n° 2202/
96 del Consejo, de 28 de octubre de 1996, por el que se
establece un régimen de ayuda a los productores de
determinados citricos (3, prevé una ayuda a los produc-
tores de limones, toronjas y pomelos, naranjas, manda-
rinas y clementinas, y de satsumas suministradas para la
transformacion con arreglo a contratos. Dado el gran
nimero de operadores, transformadores o productores
afectados, conviene, en aplicacion del apartado 2 del
articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2799/98 y no obstante
lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento (CE) n° 2808/98, fijar el hecho generador del tipo
de conversion al primer dia del mes de aceptacion de los
productos por el transformador. Esta aceptacion tiene
lugar en el momento de la expedicion del certificado de
entrega previsto en el apartado 2 del articulo 17 del
Reglamento (CE) n° 2111/2003 de la Comision, de 1 de
diciembre de 2003, por el que se establecen disposi-
ciones de aplicacion del Reglamento (CE) n° 2200/96 del
Consejo, por el que se establece un régimen de ayuda a
los productores de determinados citricos (°).

(*) DO L 297 de 21.11.1996, p. 49; Reglamento cuya tltima modifica-

cién la constituye el Reglamento (CE) n° 1933/2001 de la Comision
(DO L 262 de 2.10.2001, p. 6).
() DOL 317 de 2.12.2003, p. 5.
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(18)  Las medidas establecidas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen emitido en la reunién conjunta del
Comité de gestién de frutas y hortalizas frescas y del
Comité de gestion de los productos transformados a base
de frutas y hortalizas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1
DEFINICIONES

Articulo 1
Definiciones

1. Las definiciones indicadas en el articulo 1 del Reglamento
(CE) n° 2799/98 son aplicables a efectos del presente Regla-
mento.

2. Segun lo dispuesto en el presente Reglamento, se entiende
por «aceptacion de un lote» el principio de su entrega fisica.

CAPITULO II
FRUTAS Y HORTALIZAS FRESCAS

Articulo 2
Organizaciones de productores

Para la conversion en euros del volumen minimo de produc-
cién comercializable fijado en el segundo pérrafo del apartado
1 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 1432/2003, el hecho
generador del tipo de conversion se producird el 1 de enero del
afio al cual se refiera este volumen.

Articulo 3
Fondos operativos

1. Para la aplicacion del segundo parrafo del apartado 3 del
articulo 15 del Reglamento (CE) n° 2200/96, el tipo de conver-
sién de los complementos méaximos, fijados en el anexo II del
Reglamento (CE) n° 103/2004, es el tipo de conversion apli-
cable a la indemnizaciéon comunitaria de retirada en cuestion,
seguin se haya fijado en aplicacion del apartado 1 del articulo 4
del presente Reglamento.

2. El hecho generador del tipo de conversién aplicable a la
cantidad global fijada en el punto 3 del anexo I del Reglamento
(CE) n° 1433/2003 se producird el 1 de enero del afio al cual
se aplique esta cantidad.

Articulo 4

Intervenciones/retiradas/gastos de transporte, seleccién y
embalaje

1. El hecho generador del tipo de conversion aplicable a la
indemnizacién comunitaria de retirada fijada en el anexo V del
Reglamento (CE) n° 2200/96 tendrd lugar el primer dia del mes
en que se realice la operacion de retirada.

2. El tipo de conversién aplicable a los gastos de transporte
globales contemplados en el apartado 1 del articulo 16 del
Reglamento (CE) n° 103/2004 y fijados en el anexo V de dicho
Reglamento serd el tipo de conversién determinado de acuerdo
con el apartado 1.

3. El tipo de conversion aplicable a los gastos de seleccion y
embalaje globales fijados en el apartado 1 del articulo 17 del
Reglamento (CE) n° 103/2004 serd el tipo de conversion deter-
minado de acuerdo con el apartado 1.

Articulo 5
Régimen del precio de entrada

1.  Para expresar en moneda nacional de un Estado miembro
no participante la cantidad global que figura en el apartado 3
del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 3223/94, el hecho gene-
rador del tipo de conversion tendrd lugar el dia en que se
registre la cotizacion a la que se refiera.

2. Para calcular el valor de importacion a tanto alzado
contemplado en el apartado 1 del articulo 4 del Reglamento
(CE) n° 3223/94, el hecho generador del tipo de conversién de
las cotizaciones representativas serd el dia al que se refieran
estas cotizaciones.

3. A efectos de la aplicacion de la letra a) del apartado 1 del
articulo 5 y la letra a) del apartado 1 bis del articulo 5 del
Reglamento (CE) n° 3223/94, el hecho generador del tipo de
conversion serd la aceptacion de la declaracién de aduana.

Articulo 6
Restituciones

El articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2808/98 serd aplicable a
la restitucién a la exportacién prevista en el apartado 1 del
articulo 35 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

CAPITULO 1II

PRODUCTOS TRANSFORMADOS A BASE DE FRUTAS Y
HORTALIZAS

Articulo 7

Ayuda a la transformacién de tomates, melocotones, peras,
higos y ciruelas pasas

1. El hecho generador del tipo de conversion aplicable a la
ayuda a las organizaciones de productores contemplada en el
articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2201/96 con respecto a los
tomates, los melocotones y las peras asi como a la ayuda a la
produccion de higos secos y ciruelas pasas contemplada en el
apartado 1 del articulo 6 bis del mismo Reglamento, tendrd
lugar el primer dia del mes en que el transformador se haga
cargo de los productos.

2. El hecho generador del tipo de conversion aplicable al
precio minimo contemplado en el apartado 2 del articulo 6 bis
del Reglamento (CE) n° 2201/96 tendrd lugar el primer dia del
mes en que el transformador se haga cargo de los productos.

Articulo 8
Ayudas para las pasas y los higos secos

1. El hecho generador del tipo de conversién aplicable al
precio de compra contemplado en el apartado 2 del articulo 9
del Reglamento (CE) n° 2201/96 tendrd lugar el dia de la acep-
tacién de los productos por el organismo almacenador definido
en el apartado 1 de dicho articulo.



L 94/20

Diario Oficial de la Unién Europea

31.3.2004

2. El hecho generador del tipo de conversién aplicable a la
ayuda al almacenamiento contemplada en el apartado 4 del
articulo 9 del Reglamento (CE) n° 2201/96 tendrd lugar el
primer dia del mes dentro del cual se conceda la ayuda.

3. El hecho generador del tipo de conversién aplicable al
precio de venta de las pasas e higos secos en poder de los orga-
nismos almacenadores, fijado de antemano en aplicacion del
apartado 7 del articulo 9 del Reglamento (CE) n° 2201/96
tendrd lugar el dia en que el comprador se haga cargo de los
productos o el dia en que se efectte el pago, en caso de que
este ultimo sea anterior.

4. El hecho generador del tipo de conversion aplicable al
importe en euros de las garantias contempladas en el segundo
parrafo del apartado 3 del articulo 9 y en el segundo pdrrafo
del apartado 7 del articulo 9 del Reglamento (CE) n° 2201/96
tendrd lugar el dia de presentacién de la oferta o la solicitud de
compra.

Articulo 9
Restituciones

El hecho generador del tipo de conversion aplicable a la restitu-
cién a la exportacion prevista en el articulo 16 del Reglamento
(CE) n° 2201/96 y al gravamen a la exportacion previsto en el
articulo 20 de dicho Reglamento serd la aceptacion de la decla-
racién de aduana.

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de marzo de 2004.

CAPITULO IV
CITRICOS PARA LA TRANSFORMACION

Articulo 10
Ayuda a las organizaciones de productores de citricos

El hecho generador del tipo de conversion aplicable a la ayuda
a las organizaciones de productores prevista en el articulo 3 del
Reglamento (CE) n° 2202/96 tendrd lugar el primer dia del mes
en que se produzca la entrega de los productos a la fébrica de
transformacion, segin lo dispuesto en el apartado 2 del articulo
17 del Reglamento (CE) n° 2111/2003.

CAPITULO V
DEROGACION Y DISPOSICIONES FINALES

Articulo 11
Entrada en vigor
Queda derogado el Reglamento (CE) n° 293/98.

Las referencias a este Reglamento derogado se entenderdn
como referencias al presente Reglamento y se interpretardn con
arreglo al cuadro de correspondencias que figura en el anexo.

Articulo 12

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente
al de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO
CUADRO DE CORRESPONDENCIAS
Reglamento (CE) n° 293/98 Presente Reglamento
Articulo 1 Articulo 2

Apartado 1 del articulo 2
Apartado 2 del articulo 2
Apartado 3 del articulo 2
Apartado 4 del articulo 2

Apartado 1 del articulo 3

Apartado 2 del articulo 3

Apartado 1 del articulo 3
Apartado 2 del articulo 3
Apartado 3 del articulo 3
Apartado 4 del articulo 3

Apartado 1 del articulo 4
Apartado 2 del articulo 4

Apartado 3 del articulo 4

Apartado 1 del articulo 4
Apartado 2 del articulo 4
Apartado 3 del articulo 4

Apartado 1 del articulo 5
Apartado 2 del articulo 5
Apartado 3 del articulo 5

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 6

Apartado 1 del articulo 7
Apartado 2 del articulo 7

Apartados 1y 2 del articulo 7

Apartado 1 del articulo 8
Apartado 2 del articulo 8
Apartado 3 del articulo 8
Apartado 4 del articulo 8
Apartado 5 del articulo 8
Apartado 6 del articulo 8
Apartado 7 del articulo 8

Apartado 1 del articulo 8
Apartado 2 del articulo 8

Apartado 3 del articulo 8

Apartado 4 del articulo 8

Articulo 9

Primer guién del articulo 10
Segundo guién del articulo 10
Tercer guién del articulo 10

Articulo 9

Articulo 11

Articulo 10

Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17

Articulo 18

Articulo 11

Articulo 19

Articulo 20

Articulo 12




